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1. CONTEUDO DA EMBALAGEM

» Razer HyperPolling Wireless Dongle

R/\ZER’

A. PortaTipo C
B. Indicador em LED*

*0 indicador pode ser personalizado por meio do aplicativo Razer Synapse, para exibir o status da
conexdo (padrdo) ou o status da bateria com adverténcia de pouca carga.

» Guia de informacoes importantes sobre o produto

2. DO QUE VOCE PRECISA

REQUISITOS DO PRODUTO

= PortaTipo A
» (Cabo Tipo A para Tipo C (fornecido com seu mouse Razer)

* Mouse com suporte para Razer HyperPolling Wireless**

REQUISITOS DO RAZER SYNAPSE

*  Windows® 10 de 64 bits (ou superior)
* macO0S 15 com Apple Silicon série “M" (ou superior)

= (Conexao com a Internet para a instalacao do software

**Para obter uma lista atualizada de mouses Razer compativeis, visite rzr.to/hyperpolling
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https://rzr.to/hyperpolling

Registre seu produto e ganhe beneficios exclusivos

razerid.razer.com/warranty

1

WARRANTY

O numero de série do seu produto

D pode ser encontrado aqui.
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Porta Tipo A
Cabo Tipo A para Tipo C

(fornecido com seu mouse Razer)

1. Instale o Razer Synapse quando solicitado ou baixe o instalador em razer.com/synapse e
atualize-o com sua versao mais recente.

2. Configure o emparelhamento de dispositivos por meio da interface de emparelhamento do
Razer Synapse.

FOR GAMERS. BY GAMERS.”


https://razer.com/synapse
https://razerid.razer.com/warranty

o Isencéo de responsabilidade: E necessdrio estar conectado d internet para a instalacéo, atualizacdo
e recursos baseados na nuvem. Recomenda-se o registro em uma conta Razer ID, mas é opcional,
Todos os recursos listados tambem estdo sujeitos a alteracGo com base na versao atual do
software, no(s) dispositivo(s) conectado(s) e/ou nos aplicativos e software suportados.

GUIA SYNAPSE

A guia Synapse € a guia padrao para quando o Razer Synapse é aberto. Esta guia permite que vocé

navegue pelas Subguias Painel e Aplicativos Chroma.

Painel

A subguia Painel € uma visao geral do seu Razer Synapse, onde vocé pode acessar todos os seus

dispositivos, modulos e servicos online Razer.

a SYNAPSE
< > PAINEL  MODULOS ATALHOS GLOBAIS

~ DISPOSITIVOS ~ TALVEZ VOCE POSSA SE INTERESSARPOR @ ~ MODULOS
U
RAZER HYPERPOLLING WIRELESS RAZER VIPER MINI FEEDBACK
DONGLE
~ SERVICOS ONLINE

N

7 7N
REGISTRE A GARANTIRA DO SEU VER DISPOSITIVOS COMPATIVEIS VISITE A RAZER STORE
PRODUTO RAZER

(®)

N

VISUALIZAR O RAZER GOLD E O SILVER
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Modulos

A subguia Modulos exibe todos os modulos instalados e disponiveis para download e instalacao.

() SYNAPSE
S PAINEL

MODULOS DISPONIVEIS

PHILIPS
=

P

MODULOS ATALHOS GLOBAIS

ALEXA

0 médulo Amazon Alexa > uma integragdo completa do
Alexa Voice Service com o Synapse 3 para todos os dispositivos
habilitados para Chroma. Exige um microfone ativo e uma conta
Amazon Alexa

CHROMA STUDIO

d vangadas do Razer Chrom
oma Studio, que permite ios efeitos de iluminag
sincronizados em todos os sitivos, seguindo o
p ionamento exato dos s S area d
trabalho. Gerencie todos os se

HUE

Entre em um novo nivel de imers&o com o Médulo Philips Hue. Veja
como seus dispositivos habilitados para Razer Chroma s
sincronizam com sua Ponte Hue e permitem que sua exp

de jogo transcenda a tela e vé além de seus periféricos

com a ponte Philips Hue através da guia Hue

Atalhos globais

CHROMA CONNECT 9

0 médulo Chroma Cennect € o centro de conirole de todos os
aplicativos habilitados para Chroma e dispositivos de hardware de
ros. Defina priorida ara os seus jogos favoritos e permita
ispositivos RGB sincronizem n o Razer Chroma para
ncia de jogo verdadeiramente imersiva

CHROMA VISUALIZER

0 Chroma Visualizer sincroniza todas as suas luzes intt
dispositivos habilitados para Ch i

MACRO

Adicione macros poderosas aos seus jogos favoritos com o
modulo Macro. Crie facilmente uma série de pressionamentos de
botdes complexos e, el guida, execute com precisdo

combinagdes vencedoras de jogos com um (nico pressionamento

Vincule as operacoes ou as funcoes do Razer Synapse as combinacoes de teclas personalizadas do
periférico Razer que substituem todas as associacoes especificas do perfil.

Apenas entradas de dispositivos habilitados para Razer Synapse serao reconhecidas.

a SYNAPSE

< >  PAINEL

MODULOS ATALHOS GLOBAIS

Os atalhos globai
dispositivo. Este rec

ADICIONAR ATALHO
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s que funcionam em todos os perfis do
sitivos de entrada habilitados para Razer Synapse 3.




GUIA ACESSORIO

A guia Acessario € a guia principal do Razer HyperPolling Wireless Dongle. Aqui, vocé pode
emparelhar o dongle sem fio com seu mouse Razer compativel e personalizar o que o indicador em
LED do dongle sem fio exibira.

Emparelhamento

Use a guia Emparelhamento para emparelhar (ou desemparelhar) o dongle sem fio com seu mouse
Razer compativel. Para emparelhar seu mouse Razer compativel, abra o Utilitario de
Emparelhamento e siga as instrucoes na tela.

ACCESSORY

PAIRING  LIGHTING

)pen Pairing Utility

RAZER HYPE

Apos emparelhar o dongle sem fio com seu mouse Razer, clique em Configure a Taxa de Polling
para acessar as novas opg¢oes de taxa de polling disponiveis no seu mouse Razer. Como alternativa,
vocé pode acessar diretamente a taxa de polling do seu mouse Razer na subguia Desempenho.

FOR GAMERS. BY GAMERS.” 6



lluminagao
Personalize o dongle sem fio para indicar a conexao ou o status da bateria do seu mouse Razer ou
apenas para dar adverténcias de bateria quando seu mouse Razer precisar ser carregado.

ACCESSORY

< >  PAIRING  LIGHTING

depending
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JANELA CONFIGURACOES

A janela Configuracdes, acessivel clicando-se no botao ( + ) do Razer Synapse, permite configurar o
comportamento de inicializacao e o idioma de exibicao do Razer Synapse, ver 0s guias principais de
cada dispositivo Razer conectado ou executar o restauro das configuracdes de fabrica em qualquer
dispositivo Razer conectado.

CONFIGURAGAOD

Abrir o Synapse automaticamente quando o sistema for iniciado

GERAL

AlSTRL Minimizar para bandeja do sistema na inicializagdo

TEMA
REDEFINIR
Claro @) Escuro

b NOTIFICAGOES

Exibir notificagdes natela @

ULTIMA SINCRONIZAGAO

09:44 2 &

VISUALIZAR GUIA PRINCIPAL
Razer HyperPolling Wireless Dongle [‘_[}\

Guia Geral

A guia Geral permite que vocé altere o idioma de exibicao, o comportamento de inicializacao, o
tema e a exibicao de notificacdes na tela do software. Vocé também pode sincronizar seus perfis
com a nuvem manualmente (<) ou ver o guia principal de todos os dispositivos Razer conectados
e modulos instalados.

Guia Painel

Use a guia Painel para personalizar recomendacdes de dispositivos Razer com base no seu setup, e
0S jogos que vocé joga serao exibidos no Painel.
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Guia Redefinir

A guia Redefinir permite que vocé execute o restauro das configuragoes de fabrica em todos os
dispositivos Razer com memdria integrada conectados e/ou o restauro dos tutoriais do Razer
Synapse, para se familiarizar novamente com os novos recursos do Razer Synapse na proxima vez
que o iniciar.

Todos os perfis armazenados na memoéria integrada do dispositivo selecionado serdo apagados ao
se fazer restauro de um dispositivo Razer.

Guia Sobre

A guia Sobre exibe breves informacdes do software e a declaracao de direitos autorais, e fornece
links relevantes para seus termos de uso. Vocé também pode utilizar esta guia para verificar
atualizacoes de software ou para ter acesso rapido as comunidades sociais da Razer.
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ORIENTACOES DE SEGURANCA

Para obter a maxima seguranca durante o uso do Razer HyperPolling Wireless Dongle, sugerimos
que vocé siga as orientacoes abaixo:

= Se tiver problemas para usar o dispositivo adequadamente e a solucao de problemas nao
for suficiente para resolvé-los, desconecte o dispositivo e entre em contato com a linha
direta da Razer ou visite support.razer.com para receber suporte.

» Nao desmonte o dispositivo nem tente opera-lo sob condicdes anormais de corrente. Se
fizer isso, sua garantia sera anulada.

» Nao use nem posicione o dispositivo perto de agua, umidade ou outras superficies
molhadas.

* Nao use nem posicione o dispositivo perto de fontes de calor, chamas livres ou outras
superficies quentes, como aquecedores, fogoes, lareiras e velas.

= QO dispositivo so deve ser utilizado com mouses Razer compativeis, habilitados para
carregamento sem fio. A Razer nao se responsabiliza por danos causados a qualquer
dispositivo durante o uso do Razer HyperPolling Wireless Dongle.

= Mantenha o dispositivo longe de liquidos ou umidade. S6 opere o dispositivo dentro da faixa
especifica de temperaturade 0 °C (32 °F)a 40 °C (104 °F). Se a temperatura exceder essa
faixa, desconecte o dispositivo para que a temperatura se estabilize em um nivel ideal.
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INFORMACOES DE DIREITOS AUTORAIS E PROPRIEDADE

©2025 Razer Inc. Todos os direitos reservados. Razer, "For Gamers. By Gamers.", logotipo
"Powered by Razer Chroma", logotipo Razer, o logotipo da cobra de trés cabecas e o logotipo Razer
sao marcas comerciais ou marcas comerciais registradas da Razer Inc. e/ou de empresas afiliadas
nos Estados Unidos ou em outros paises. Todas as outras marcas registradas pertencem a seus
respectivos proprietarios, e outros nomes de empresas e de produtos mencionados neste guia
podem ser marcas registradas de suas respectivas empresas.

Windows and the Windows logo are trademarks of the Microsoft group of companies.

A Razer Inc. (doravante nesta denominada a "Razer") pode ter direitos autorais, marcas comerciais,
segredos comerciais, patentes, pedidos de registro de patente ou outros direitos de propriedade
(registrados ou nao) no concernente ao produto neste Guia Principal. O fornecimento deste Guia
Principal nao da a vocé uma licenca para (quaisquer) tais patentes, marcas registradas, direitos
autorais ou outros direitos de propriedade intelectual. O Razer HyperPolling Wireless Dongle
(doravante nesta denominado o "Produto”) pode ser diferente das imagens na caixa ou de outro
modo. A Razer nao assume qualquer responsabilidade por tais diferencas ou por quaisquer
eventuais erros. As informagoes na presente estao sujeitas a alteracées sem aviso prévio.

GARANTIA LIMITADA DO PRODUTO

Para conferir os termos atuais da Garantia Limitada do Produto, acesse razer.com/warranty.

LIMITACAO DE RESPONSABILIDADE

Sob nenhuma circunstancia a Razer sera responsavel por quaisquer lucros cessantes, perda de
informacodes ou de dados, danos especiais, incidentais, indiretos, compensatorios, consequenciais
ou acidentais oriundos de qualquer forma da distribuicao, venda, revenda, uso ou incapacidade de
uso do Produto. Sob nenhuma circunstancia a responsabilidade da Razer ultrapassara o valor de
compra do Produto no varejo

DISPOSICOES GERAIS

Os termos da presente serao regidos e interpretados segundo a legislacao do foro no qual o
Produto foi adquirido. Se qualquer termo neste manual for considerado invalido ou inexequivel, tal
termo (enquanto invalido ou inexequivel) sera considerado sem nulo, sem efeito e excluido sem
invalidar quaisquer termos remanescentes. A Razer reserva-se o direito de emendar qualquer
termo a qualquer momento e sem aviso prévio.
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